MASTROMATTEO kundér ITALISE
(kérkesa nr. 37703/97)
24 tetor 2002
Dhomé e Madhe

ky vendim sqaron natyrén dhe shtrirjen e detyrimit pozitiv té shtetit pér té mbrojtur té drejtén e
jetés

I. Faktet kryesore

1. Kérkuesi, Raffaele Mastromatteo, ka lindur né vitin 1933 dhe jeton né Itali. Mé 8 néntor 1989 i
biri i kérkuesit u vra nga tre persona, té cilét po tentonin t'i grabisnin makinén, né pérpjekje pér
t'u larguar pasi grabitén njé banké. Dy nga kéta tre persona kishin gené né burg pas dénimeve
penale té formés sé preré pér vepra té dhunshme té pérséritura. Né kohén e ngjarjeve njéri nga
kéta dy persona, i cili edhe kishte gélluar té shténén fatale, ishte liruar pérkohésisht nga burgu
me leje, ndérsa tjetri ishte nén njé regjim té hegjes sé pjesshme té lirisé. Gjyqtarét pérgjegjés pér
ekzekutimin e dénimeve té tyre, u kishin dhéné leje pér té dalé dhe miratuar regjimin e hegjes
sé pjesshme té lirisé sepse, sipas raporteve nga autoritetet e burgut mbi sjellien e kétyre
personave né burg, ata nuk pérbénin rrezik pér shogériné. Tre kriminelét mé voné u dénuan me
dénime té gjata me burg.

2. Kérkuesi iu drejtua autoriteteve pér té marré kompensim né bazé té njé ligji i cili
parashikonte njé gjé té tillé pér viktimat e terrorizmit dhe krimit té organizuar, por kérkesa e tij
u refuzua, sé pari nga Ministri i Brendshém dhe mé pas nga Presidenti i Republikés.

3. Duke u bazuar né nenin 2 té Konventés, kérkuesi pretendoi se vendimet e gjyqtaréve
pérgjegjés pér ekzekutimin e dénimeve té cilét iu kishin dhéné leje pér té dalé nga burgu
vrasésve té djalit té tij, kishin ¢uar né vdekjen e tij. Ai mé tej u ankua se ai nuk kishte marré
asnjé kompensim nga shteti.

II. Vendimi i Gjykatés
A. Né lidhje me nenin 2

i. né lidhje me pretendimin se autoritetet nuk kishin pérmbushur detyrimin pér té mbrojtur jetén e djalit
té kérkuesit
4. Pérsai pérket ¢éshtjes nése, sistemi i masave alternative té dénimit me burg bénte gé té lindte
pérgjegjésia e Shtetit sipas nenit 2 té Konventés, Gjykata vuri re se njé nga vrasésit ishte liruar
me leje nga burgu. Gjykata pranon se njé nga funksionet thelbésore té njé dénimi me burg éshté
qé té mbrohet shoqéria, por ajo kujtoi gjithashtu géllimin legjitim té€ njé politike t€ ri-integrimit
social té té dénuarve. Ajo vuri né dukje se legjislacioni italian parashikonte mundésiné qé t'u
jepej leje té burgosurve gé kishin shérbyer njé pjesé té dénimeve té tyre, pjesé qé varet nga
réndésia e veprave penale pér té cilat jané dénuar. Sipas kétij legjislacioni, té burgosurit duhet té



tregojné njé déshiré reale pér té marré pjesé né programin e ri-integrimit. Vlerésimi i rrezikut té
kétyre té burgosurve pér shogériné lihej né vlerésimin e gjyqtarit pérgjegjés pér ekzekutimin e
dénimeve, i cili pér kété qéllim konsultohej me autoritetet e burgut dhe, né rast nevoje edhe me
policiné. Gjykata vleréson se sistemi i miratuar né Itali ofron masa té€ mjaftueshme mbrojtése pér
shogériné. Prandaj, nuk kishte elementé gé té bénin té mendoje se sistemi i zbatueshém i
masave té ri-integrimit né Itali né até kohé ishte problematik sipas nenit 2.

5. Né lidhje me problemin nése miratimi dhe zbatimi i masave té dénimeve alternative pérbén
né vetvete njé shkelje t€ detyrimit pér kujdesin, té kérkuar nga neni 2 i Konventés, Gjykata
theksoi se kércénimi pérkatés né rastin konkret ishte njé kércénim pér jetén e anétaréve té
publikut né pérgjithési dhe jo té njé ose mé shumé individéve té caktuar. Né dhénien e masave
alternative, gjyqtarét pérgjegjés pér ekzekutimin e dénimeve i kané bazuar vendimet e tyre né
raportet nga autoritetet e burgut té cilat jepnin pérshtypje pozitive mbi sjelljen e dy té
burgosurve. Gjykata konstaton se nuk del té keté pasur asnjé element qé t'i bénte autoritetet
kombétare té mendonin se lirimi i kétyre dy personave mund té pérbénte njé rrezik real dhe té
menjéhershém ndaj jetés. Nuk dilte as ndonjé element gé t'i alarmonte autoritetet pér nevojén
pér masa shtesé kundér tyre pasi ata ishin liruar. Pér pasojé, Gjykata arriti né pérfundimin se
nuk ka pasur shkelje té nenit 2 pér sa i pérket pretendimeve pér mungesé veprimi té
pérshtatshém nga ana e autoriteteve.

ii. Né lidhje me pretendimin pér shkelje té detyrimit procedural qé rrjedh nga neni 2

6. Pérderisa vrasésit kishin gené té burgosur nén kontrollin e autoriteteve né kohén e ngjarjeve,
Gjykata vendosi se kishte njé detyrim procedural pér té pércaktuar rrethanat e vdekjes sé djalit
té kérkuesit. Si rezultat i hetimit, kriminelét u gjetén fajtoré pér vrasjen, u dénuan me burg pér
njé kohé té gjaté dhe u urdhéruan té kompensonin kérkuesin. Rrjedhimisht, Gjykata konstatoi
se Shteti kishte pérmbushur detyrimin e tij né bazé té nenit 2 té Konventés pér té garantuar njé
hetim penal.

7. Né lidhje me pyetjen nése detyrimi procedural sipas nenit 2 kérkon njé mjet sipas té cilit té
mund té béhet njé padi kundér Shtetit, Gjykata vuri né dukje se pretendimi i kérkuesit pér
kompensim ishte hedhur poshté, me arsyetimin se ligji né té cilin ai mbéshtetej nuk ishte i
zbatueshém né kété rast. Megjithaté, ai kishte né dispozicion dy mjete juridike, njé padi kundér
Shtetit pér dém, dhe njé padi kundér gjyqtaréve pérgjegjés pér zbatimin e dénimeve. Né kété
kontekst, Gjykata thekson se neni 2 i Konventés nuk u imponon Shteteve njé detyrim qé t€ japin
démshpérblim né bazé té pérgjegjésisé objektive. Fakti qé, pér té pasur pérgjegjési té gjyqtaréve
duhet té vértetohet njé mashtrim ose njé gabimi i réndé, nuk e zhvesh nga substanca natyrén e
mbrojtjes procedurale gé ofron e drejta e brendshme. Pér pasojé, Gjykata vlerésoi jané
pérmbushur kérkesat procedurale sipas nenit 2 té Konventés dhe se nuk ka pasur shkelje.



